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1 Ya’a yaśham rasun cuya cuy wan limaycä lic, acla cu śhá wal micta 
lla pan wawin tinta. Mana mari ya’allachu sinu’a rasun cäta lluy lisï-
cunä pis cuya päcu śhunquim. 2 Caynu cuya päcuc rasunca canan pis 
wiña-wiñay pä pis ya’anchicwan cayaptin ñamá.

3 Qui quin Tayta Dios ninchic wan, chu lin Jesus ninchic lla qui pay-
nin pïta jawca caw say ninta rasun sumä cuya cuy wan ya’anchicman 
uyca mä śhun. a

4 Aw-ari, waquin nin wawi qui cunacta Tayta Dios ninchic nimä-
śhanchic man nuy rasun cä man nuy sumäpa caw sa yalcä śhanta talï lulmi 
sumä cushi cülú. 5 Canan cuya śhá walmi, amcunacta niycä lic qui-
quinchic-pula cuya nacuna pämi. Cay manamá muśhü cama chi cuy chu, 
sinu’a allaycuycäpi ćhas qui sha llanchicmi. 6 Rasun cuya śhanchicta 
cama la chinchic Tayta Dios ninchicpa nimä śhanchicta cäsu cul 
caw sa śhanchic pam. Chay nimä śhanchic ña tacmi pun tapi uya li päcu-
śhayqui nü pis cuya nacunanchic.

7 Canan, má, uya li pä may-ari: “Sal bacü Jesus ya’anchicnu nuna man 
muyulcul śha mu śhanta” mana awnï cuna cay pachä ćhu achca-ach cam 
tim pu yalcan. Chaycuna Jesuspa cunt ran śhalcü inga ña cü cunamá. 
8 Caycuna pïta sumä tam cuy da culcanqui, lluy lulay ni qui cuna 
yan’alpä mana cananpä, aśh wanpa tin cü nin man lluy cabalta 
ćhas quiycä li nayquipä.

9 Ñatac mayan pis Jesuspa yaćhachi cuy ninpi mas yalcul yaćha chïcá, 
manamá Tayta Dios ninchic wan chu. Pay yaćhachi mä śha llanchic ćhu 
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a 3 ya’anchicman uyca mä śhun Waquin unay isquirbishacunaćhu’a “…amcuna wan 
caycu chun” niyanmi. 
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tac yaycü cämi ichá Dios wan pis, chu lin Jesus wan pis cayan. 10 Sïchuśh 
mayan pis amcuna man śha mul, juc willa cuyta apamuptin’a ama 
yaycayca chiy chu nï ćhas quiycuy pis chu. 11 Ćhas quiycücá mana allin 
lulä-masin ñam lica lï lun.

12 Ñatac achca niycä li nac cayaptin pis cay car tap manamá niycä-
li shayqui chu. Aśh wanpa qui quïmi śha muyta pin sayá cära-cära 
limaycunanchicpä jinal sumä cushi cunanchicpä.

13 Acla cu śhan ñañayquip wawin cunam limaycä li mu śhunqui. 
Chaynu cachun. Jama llá. 
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